


In every space, color has the power to tell a story,

set a mood, and transform a place. With Color the

World, each shade becomes a new possibility, an
invitation to reinvent environments.

Dans chaque espace, la couleur a le pouvoir de
raconter une histoire, de définir une ambiance,
de transformer un lieu. Avec Color the World,
chaque teinte devient une nouvelle possibilité, une
invitation a réinventer les environnements.
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COMPLETE COLLECTION | COLLECTION COMPLETE

Tolérance 10228 Invention 15505 Création 15506
Immensité 15507 Intention 15508 Infini 15509 Illusion 75229 Idéaliste 10229 Libre 10230
Esprit 50311 Expression 50312 Déconstruction 50313 Expérimentation 50314 Impulsion 40086 Fascination 40087
Emotion 40088 Romanesque 40089 Grandiose 70011 Inclusion 10231 Evasion 10232 Raison 50315
| K |
Al LTk
N 2 I- 1
' Tk
Thi 35
L] 3 J
Euphorie 10233 Imbrication 30102 Audace 30103 Curiosité 30104 Dépassement 30105 Songe 30106
Réve 30107 Surprise 30108 Découverte 30109 Nuage 60148 Monde 60149 Imaginaire 60150 'y
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COLOR THE WORLD X HAUTE COUTURE

Scene Combination | Combinaison de la scéne
INVENTION 15508 - CREATION 15506 - IMMENSITE 15507 + Haute Couture | Pied de poule GIORGIO 40237

Other combination | Autre combinaison Other combination | Autres combinaison
INFINI 15509 + Haute Couture | Etoffe LACROIX 40083 ILLUSION 75229 + Haute Couture | Textile SAAB 10217
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COLOR THE WORLD X MIDNIGHT

Scene Combination 1 | Combinaison de la scéne 1
DECONSTRUCTION 50313 + Midnight | Astral ORBITRE 50334 - Sirius MATIERE 50336 - Celeste NOYAU 50335

Scene Combination 2 | Combinaison de la scéne 2
TOLERANCE 10228 + Midnight | Astral TRAJECTOIRE 10267 - Sirius POLARIS 10275 - Celeste COSMIC 10271
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Other combination | Autre combinaison Other combination | Autre combinaison
RAISON 50315 + Midnight | Nebula NOVA 30138 NUAGE 60148 + Midnight | Sirius VEGA 10274
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50313 - Midnight | 50334 - 50336 - 50335

= 10228 - Midnight.| 10267 - 10275 - 10271



COLOR THE WORLD X SILENCE

Scene Combination | Combinaison de la scéne
IMPULSION 40086 - FASCINATION 40087 - EMOTION 40088 + Silence | Pur AIR 10206

Other combination | Autre combinaison Other combination | Autre combinaison
RAISON 50315 + Silence | Pur VIBRATION 15468 SONGE 30106 + Silence | Lucide JOIE 10210
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INSTALLATION METHOD
METHODE D’INSTALLATION

Curve ratio | Ratio de la courbe:
4 X 4 Tiles | Tuiles = Circumference | Circonférence
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One tile is | Une tuile fait:
50cm X 50cm (19.6 in/po X 19.6 in/po)

50cm
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50cm

Cut circumference | Circonférence de la coupe:
200cm X 200cm (78.7 in/po X 78.7 in/po)

! 200cm \

Proposed method | Méthode proposée
Rope and pencil | Corde et crayon

Inner middle point
Point intérieur

Rope | Corde
.‘ 1oocm (ray | rayon)
v
Pencil | Crayon

This is an example. For more information or
for other installation methods, visit our
website: www.venturecarpets.com

and for any tips on installations, contact:
shawn.daley@venturecarpets.com
Venture won't take responsability

in any installations.
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Ceci est un exemple. Pour plus d’informations
ou pour toute autre méthode d'installation,
visitez notre site web:
www.venturecarpets.com

et pour des conseils d'installations, contactez:
shawn.daley@venturecarpets.com

Venture ne prend aucune responsibilité

pour toutes installations.
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OUR CERTIFICATIONS | NOS CERTIFICATIONS
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LEED v5 helps buildings focus on innovstion, sustainability, and well-
being. This new version, LEED v5, further raises the standards for ener-
gy efficiency, climate resilience, risk management, sustainable material
selection, and technology integration. It also emphasizes air quality,
occupant comfort, and smart waste management to maximize the posi-
tive impact on the environment.

LEED v5 aide les batiments a se concentrer sur l'innovation, la durabilité
et le bien-étre. Cette nouvelle version, LEED v5, éléve encore les stan-
dards en matiére d'efficacité énergétique, de résilience climatique, de
gestion des risques, de sélection de matériaux durables, et d'intégration
des technologies. Elle met aussi 'accent sur la qualité de lair, le confort
des occupants et la gestion intelligente des déchets pour maximiser l'im-
pact positif sur l'environnement.

WELL™

The WELL Certification is a tangible way to use the built environment
to support human health. Developed by designers, health professionals
and psychologists, it focuses on acoustic and thermal features, air and
lighting quality, and the choice of healthy materials that make up a space.
Improved physical fitness, mood and creativity—the benefits of WELL
Certification are far-reaching.

La certification WELL™ est un standard de construction et de conception
de batiments axé sur la santé et le bien-é&tre des occupants, en mettant
l'accentsur des facteurs tels que la qualité de lair, l'éclairage naturel, la
nutrition et la gestion du stress. Elle vise a créer des environnements in-
térieurs plus sains et productifs.

EPD

An Environmental Product Declaration (EPD) is an independently regis-
tered and verified document that provides transparent and comparable
information on the environmental impact of products and their life cycle.

Unedéclarationenvironnementale de produit (DEP) estundocumentenre-
gistréetvérifié demaniéereindépendante quicommuniquedesinformations
transparentes et comparables sur limpact environnemental des produits
et leur cycle de vie.
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GREEN LABEL
+PLUS
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CRI Green Label Plus

Green Label Plus (GLP) guaranteesthe purchaseof a carpetthatmeetsthe
best marketcriteriafor the emissionof particlesthatare dangerousto the
environmentand health.

Green Label Plus (GLP) garantit 'achatd'un tapis respectant les meilleurs
critéres du marché en matiere d'émission de particules dangereuses pour
l'environnement et la santé.

CAGBC N di -
7757 ) Canada Green Building Council

The Canada Green Building Council is a national non-profit organization
that has been working since 2002 to promote sustainable building and
community practices in Canada. The CaGBCis the licensee of the LEED
Green Building Rating System in Canada and supports the WELL Building
Standard and the Global Real Estate Sustainability Benchmark (GRESB) in
Canada.

Le Conseil du batiment durable du Canada est un organisme national
a but non lucratif qui oeuvre depuis 2002 a la promotion des pratiques
liées au batiment durable et a 'aménagement des collectivités durables
au Canada. Le CBDCa est le détenteur de la licence d'utilisation du Sys-
téme d'évaluation des batimentsd urables LEED au Canada et il appuie
la WELL Building Standard et le GRESB (Global Real Estate Sustainability
Benchmark) au Canada.
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Health Product Declaration

The HealthProduct Declaration® (HPD®) report isthe standard for trans-
parencyregardingthe chemicalingredientsthatmakeup materials, provi-
dinga comprehensivelistof a product'singredientsand theirassociated-
healtheffects.

Le rapport Health Product Declaration® (HPD®) est la référence en
termes de transparence des ingrédients chimiques qui entrent dans la
composition des matériaux et dresse la liste compléte des ingrédients
d'un produit et de leurs effets associés sur la santé.
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USEEC  UsGBC

The US Green Building Council (USGBC), co-founded by Mike Italiano,
David Gottfried, and Rick Fedrizzi in 1993, is a private, non-profit 501(c)
(3) organization that promotes sustainability in building design, construc-
tion, and operation. The USGBC is best known for its development of the
Leadership in Energy and Environmental Design (LEED) green building
rating systems.

Le US Green Building Council (USGBC), cofondé par Mike lItaliano, Da-
vid Gottfried et Rick Fedrizzi en 1993, est une organisation privéea but
non lucratif 501 (c) 3, qui encourage la durabilité dans la conception, la
construction et l'opération. LUSGBC est surtout connue pour son dé-
veloppement des systémes d'évaluation des batiments écologiques de
leadership en matiére de conception énergétique et environnementale
(LEED).

NO PHTHALATE BACKING | ENDOS SANS PHTALATE

Recycled Material? Yes, but not at any cost.

Calcium Carbonate vs. Recycled Fly Ash

We use calcium carbonate as an additive instead of fly ash, which
contains variable and often unknown quanties of heavy metals and
toxins that can contribute to VOCs, beharmful to health, and spread.
Consequently, these metals and toxins can infiltrate the soil and pose
numerous health risks.

As for calcium carbonate, it represents 50% of the weight of our pro-
duct. It is considered a renewable resource by ISO 14021 standards and
is naturally replenished more quickly than it is consumed. The mining
site that serves us is located less than 150 km by road from our Belleville
manufacturing site, significantly reducing the environmental impact as-
sociated with transportation.

Calcium carbonate poses no health risks. It is used in various
applications, such as:

~ Water filtration, Toothpaste

~ Dairysubstitute for lactose intolerance

~ Powdered cleanser

~ Baby food

~ Ready-to-mix beverages

We use a terephthalate plasticizer thatis less harmful
to human health than an orthophthalate.

Matiére recyclée? Certes!
Mais pas a n‘importe quel prix.

Le carbonate de calcium VS les cendres volantes recyclées

Nous utilisons un additif de carbonate de calcium au lieu d'un constitué
de cendres volantes qui contiennent des métaux lourds et des toxines
en quantités variables et souvent inconnues qui peuvent contribuer
aux COV, étre nocifs pour la santé et se répandre. Par conséquent, ces
metaux et toxines peuvent s'infiltrer dans le sol et causer de nombreux
risques pour la santé.

Quant au carbonate de calcium, il représente 50 % du poids de notre pro-
duit. Considéré une ressource renouvelable par la norme ISO 14021, il est
naturellement réapprovisionné plus rapidement qu'il n‘'est consomme.
Quant au site minier qui nous dessert, il est situé a moins de 150 km par
route de notre site de fabrication de Belleville, ce qui réduit de maniere
significative l'impact environnemental di au transport.

Le carbonate de calcium ne présente aucun risque pour la santé.
Il sert a diverses applications, telles que :

~ Filtre a eau, dentifrice

~ Substitut laitier pour les intolérances au lactose

~ Nettoyant en poudre

~ Nourriture pour bébé

~ Boisson préte a mélanger

Nous utilisons un plastifiant téréphtalate moins nocif pour
la santé humaine qu’un orthophtalate.




PRODUCT SPECIFICATIONS / DEVIS TECHNIQUE  [JEEIE

SURFACE TEXTURE / SURFACE DU TAPIS Multilevel loop / Bouclé motif a niveaux multiples
DIMENSIONS Tiles / Tuiles
16.68" x 19.68"

50cm x 50cm

Carpet Tile (PermaFuse) - 19.68" X 19.68” / 50 cm X 50 cm

Broadloom (PermaFuse) - 79.25" / 201 cm
UNILOC Commercial Unitary Backing System - 79.25" / 201 cm
Pattern Repeat for Roll - 25" X 31" / 63.5cm X 78.4 cm

Manufacturer reserves the right to modify the specification to improve this product without prior notice and without prejudice.

PILE FIBER CONTENT / MELANGE DE FIBRE 100% Aquafil BCF Anti-Static ECONYL / 100% Aquiafil filament continu antistatique nylon ECONYL
DYE SYSTEM / SYSTEME DE TEINTURE Solution Dyed / Teinture en solution
PRIMARY BACKING / ENDOS PRIMAIRE Non-Woven Polyester / Polyester non-tissé

Fiberglass Reinforced Thermoplastic - PermaFuseTM Technology - Phthalate Free

SECONDARY BACKING / ENDOS SECONDAIRE Module de PV.C. renforcé de fibre de verre - Technologie d'endos PermaFuseMC - Sans phtalate

IMPERIAL / IMPERIAL METRIC / METRIQUE
PILE WEIGHT / POIDS DU VELOURS 20.0 0z / v.c. 678 g/ m?
GAUGE / CALIBRE 1/12 ga 472 /10 cm
STITCHES / RANGEES DE TOUFFES 13.0 / po. 51.2/10cm
PILE HEIGHT / HAUTEUR TOTALE DU VELOURS 0.276 po. 7.00 mm
AVERAGE PILE HEIGHT / HAUTEUR MOYENNE DU VELOURS 0.197 po. 5.00 mm
AVERAGE PILE THICKNESS / EPAISSEUR MOYENNE DU VELOURS 0.138 po. 3.50 mm
DENSITY FACTOR / FACTEUR DENSITE 5478.26 9.96 ktex
TOTAL WEIGHT / POIDS TOTAL 111.04 oz / v.c. 3764 g/ m?
FLAMABILITY / INFLAMMABILITE ASTM E-648 Classe |
SMOKE DENSITY / DENSITE DE LA FUMEE ASTM E-662 < 450 mode de combustion
ANTI-STATIC PROPERTIES / PROPRIETE ANTISTATIQUE Under / Sous 3.0 kva 20 % h.r. & 21° C
DIMENSIONAL STABILITY / STABILITE DIMENSIONNELLE Less than / Moins de: 0.05 %
LIGHTFASTNESS / SOLIDITE A LA LUMIERE L5 or superior / ou supérieur
WET CLEANING RESISTANCE / RESISTANCE AU NETTOYAGE HUMIDE 5 on grey scale / a l'échelle des gris
ACOUSTIC / ACOUSTIQUE ASTM E3133 70
ACOUSTIC / ACOUSTIQUE ASTM E492 60
WARRANTY INFORMATION / GARANTIE Lifetime Limited Commercial Wear & Anti-Static / Garantie limitée a vie contre 'usure comerciale et antistatique

Lifetime Limited Commercial Against Delamination / Garantie limitée a vie contre contre la délamination

Lifetime Limited Commercial on Dimensional Stability / Garantie limitée a vie de la stabilité dimensionelle

Lifetime Limited Against Backing Deterioration / Garantie limitée a vie contre la déterioration de 'endos

ENVIRONMENTAL / ENVIRONNEMENT Indoor air quality no. GLP 3315 / No Quialité air intérieur GLP 3315

INSTALLATION METHODS / METHODES D’'INSTALLATION
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Quarter Turn Brick Ashlar
Quart de tour Brique




